
II Komunikaty

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIEJ

Komisja Europejska

2018/C 251/01 Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa M.8906 – Goodyear/Bridgestone/TireHub) (1) 1

2018/C 251/02 Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa M.8910 – Bouygues/Alpiq InTec and 
Kraftanlagen München) (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

III Akty przygotowawcze

Europejski Bank Centralny

2018/C 251/03 Opinia Europejskiego Banku Centralnego z dnia 11 maja 2018 r. w sprawie wniosku dotyczącego 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 1095/2010 
w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Giełd 
i Papierów Wartościowych) i powiązane akty prawne; oraz w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy 
zmieniającej dyrektywę 2014/65/UE w sprawie rynków instrumentów finansowych oraz dyrektywę 
2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyj­
nej (Wypłacalność II) (CON/2018/26)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2

(1) Tekst mający znaczenie dla EOG.

Dziennik Urzędowy C 251
Unii Europejskiej

Rocznik  61

Wydanie  polskie Informacje i zawiadomienia 18  lipca  2018

Spis  treści

PL



IV Informacje

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH UNII EUROPEJSKIEJ

Rada

2018/C 251/04 Decyzja Rady z dnia 13 lipca 2018 r. w sprawie mianowania zastępcy członka zarządu Europejskiego 
Instytutu ds. Równości Kobiet i Mężczyzn z Grecji  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

2018/C 251/05 Ogłoszenie skierowane do osoby i podmiotu objętych środkami ograniczającymi przewidzianymi 
w decyzji Rady (WPZiB) 2016/849, wykonywanej decyzją wykonawczą Rady (WPZiB) 2018/1016, 
i w rozporządzeniu Rady (UE) nr 2017/1509, wykonywanym rozporządzeniem wykonawczym Rady 
(UE) 2018/1009, w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej Republice 
Ludowo-Demokratycznej  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7

Komisja Europejska

2018/C 251/06 Kursy walutowe euro  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8

2018/C 251/07 Decyzja Komisji z dnia 17 lipca 2018 r. powołująca grupę ekspertów Komisji „Grupa Sterująca ds. 
Promocji Zdrowia, Profilaktyki Chorób i Zarządzania Chorobami Niezakaźnymi” oraz uchylająca 
decyzję w sprawie powołania grupy ekspertów Komisji ds. chorób rzadkich oraz decyzję ustanawia­
jącą grupę ekspertów Komisji ds. walki z rakiem (1)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9

(1) Tekst mający znaczenie dla EOG.



II
(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8906 – Goodyear/Bridgestone/TireHub)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2018/C 251/01)

W dniu 4 czerwca 2018 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentracji 
i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady 
(WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wiadomości 
publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32018M8906. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8910 – Bouygues/Alpiq InTec and Kraftanlagen München)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2018/C 251/02)

W dniu 11 lipca 2018 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentracji 
i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady 
(WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wiadomości 
publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32018M8910. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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III

(Akty przygotowawcze)

EUROPEJSKI BANK CENTRALNY

OPINIA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO

z dnia 11 maja 2018 r.

w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego 
rozporządzenie (UE) nr 1095/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru 
(Europejskiego Urzędu Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych) i powiązane akty prawne; oraz 
w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy zmieniającej dyrektywę 2014/65/UE w sprawie 
rynków instrumentów finansowych oraz dyrektywę 2009/138/WE w sprawie podejmowania 

i prowadzenia działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wypłacalność II)

(CON/2018/26)

(2018/C 251/03)

Wprowadzenie i podstawa prawna

W dniach 23 listopada 2017 r. i 4 grudnia 2017 r. Europejski Bank Centralny (EBC) otrzymał, odpowiednio, wniosek 
Rady Unii Europejskiej oraz Parlamentu Europejskiego o wydanie opinii w sprawie wniosku dotyczącego rozporządze­
nia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 1093/2010 w sprawie ustanowienia Euro­
pejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Bankowego); rozporządzenie (UE) nr 1094/2010 w sprawie 
ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Ubezpieczeń i Pracowniczych Programów 
Emerytalnych); rozporządzenie (UE) nr 1095/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europej­
skiego Urzędu Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych); rozporządzenie (UE) nr 345/2013 w sprawie europejskich 
funduszy venture capital; rozporządzenie (UE) nr 346/2013 w sprawie europejskich funduszy na rzecz przedsiębiorczo­
ści społecznej; rozporządzenie (UE) nr 600/2014 w sprawie rynków instrumentów finansowych; rozporządzenie (UE) 
2015/760 w sprawie europejskich długoterminowych funduszy inwestycyjnych; rozporządzenie (UE) 2016/1011 
w sprawie indeksów stosowanych jako wskaźniki referencyjne w instrumentach finansowych i umowach finansowych 
lub do pomiaru wyników funduszy inwestycyjnych oraz rozporządzenie (UE) 2017/1129 w sprawie prospektu, który 
ma być publikowany w związku z ofertą publiczną papierów wartościowych lub dopuszczeniem ich do obrotu na 
rynku regulowanym (1) (zwanego dalej „projektem rozporządzenia”).

W dniu 20 listopada 2017 r. EBC otrzymał wniosek Rady Unii Europejskiej i Parlamentu Europejskiego o wydanie opi­
nii w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającej dyrektywę 2014/65/UE 
w sprawie rynków instrumentów finansowych oraz dyrektywę 2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia 
działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wypłacalność II) (2) (zwanego dalej „projektem dyrektywy”).

Właściwość EBC do wydania opinii wynika z art. 127 ust. 4 oraz art. 282 ust. 5 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro­
pejskiej (TFUE), jako że projekt rozporządzenia i projekt dyrektywy zawierają postanowienia mające wpływ na podsta­
wowe zadania Europejskiego Systemu Banków Centralnych (ESBC) w postaci definiowania i realizowania polityki pie­
niężnej oraz przyczyniania się do należytego wykonywania polityk w odniesieniu do stabilności systemu finansowego, 
zgodnie z art. 127 ust. 2 Traktatu, oraz na powierzone EBC zadania dotyczące nadzoru ostrożnościowego nad instytu­
cjami kredytowymi, zgodnie z art. 127 ust. 6 TFUE. Rada Prezesów wydała niniejszą opinię zgodnie ze zdaniem pierw­
szym art. 17 ust. 5 Regulaminu Europejskiego Banku Centralnego.

Projekt rozporządzenia i projekt dyrektywy stanowią część kompleksowego pakietu legislacyjnego reformującego Euro­
pejski System Nadzoru Finansowego (ESNF), składający się z trzech Europejskich Urzędów Nadzoru oraz Europejskiej 
Rady ds. Ryzyka Systemowego (3). Jako że pakiet ten odnosi się do różnych zadań wykonywanych przez ESBC i EBC,

(1) COM(2017) 536 final.
(2) COM(2017) 537 final.
(3) COM(2017) 542 final.

C 251/2 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 18.7.2018



EBC przyjął trzy odrębne opinie. Niniejszą opinię należy zatem czytać w powiązaniu z opinią CON/2018/12 z dnia 
2 marca 2018 r. w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego roz­
porządzenie (UE) nr 1092/2010 w sprawie unijnego nadzoru makroostrożnościowego nad systemem finansowym 
i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (1) oraz opinią CON/2018/19 z dnia 11 kwietnia 2018 r. 
w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) 
nr 1093/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Bankowego) 
i powiązane akty prawne (2).

Uwagi ogólne

EBC ogranicza swoje uwagi do tych części projektu Komisji, które mają znaczenie dla realizacji polityki pieniężnej zgod­
nie z art. 127 ust. 2 tiret pierwsze Traktatu, wspierania sprawnego funkcjonowania systemów płatniczych zgodnie 
z art. 127 ust. 2 tiret czwarte Traktatu oraz szczególnych zadań powierzonych EBC w odniesieniu do polityki związanej 
z nadzorem ostrożnościowym nad instytucjami kredytowymi, zgodnie z art. 127 ust. 6 Traktatu.

EBC pragnie przywołać swoje stanowisko, iż bezpieczne i wydajne infrastruktury rynku finansowego, w szczególności 
systemy rozliczeń instrumentów finansowych, są niezbędne dla wypełniania podstawowych zadań przez ESBC, 
o których mowa w art. 127 ust. 2 Traktatu, oraz dla realizacji jego podstawowego celu w postaci utrzymywania stabil­
ności cen zgodnie z art. 127 ust. 1 Traktatu (3).

Należy również uwzględnić rolę EBC jako nadzorcy instytucji kredytowych zgodnie z art. 127 ust. 6 TFUE w związku 
z rozporządzeniem (UE) nr 1024/2013 (4). W tym zakresie należy przypomnieć, że EBC z dużym zadowoleniem przyjął 
fakt, iż projekt rozporządzenia EMIR II przyznał EBC w kolegiach organów nadzoru dwa odrębne głosy w odniesieniu 
do jego funkcji banku centralnego emisji oraz funkcji nadzorcy ostrożnościowego instytucji kredytowych będących istot­
nymi członkami rozliczającymi CCP (5).

EBC generalnie popiera cel projektu rozporządzenia w postaci przyczynienia się do dalszego rozwoju i pogłębienia unii 
rynków kapitałowych (6). EBC jest zdania, że osiągnięcie długoterminowego celu w postaci pogłębienia i zintegrowania 
rynków kapitałowych UE wymaga wprowadzenia jednolitego nadzoru co najmniej niektórych segmentów rynku. Jest to 
szczególnie ważne w przypadku paneuropejskich podmiotów i rodzajów działalności z punktu widzenia zapewnienia 
spójności i równomiernego egzekwowania zasad w całej UE, a tym samym zapobiegania unikaniu wymogów poprzez 
przenoszenie działalności z kraju do kraju (7). Zgodnie z propozycją Komisji w ramach pełnej wersji unii rynków kapita­
łowych jednolitego nadzoru wymagałaby także działalność dostawców usług w zakresie udostępniania informacji oraz 
administratorów kluczowych wskaźników (7).

Uwagi szczegółowe

1. Rola banku centralnego emisji w sprawach związanych z CCP

1.1. EBC zgadza się, że istnieje potrzeba zmiany struktury zarządzania ESMA. EBC uważa również za konieczne włą­
czenie jednego przedstawiciela EBC, na podstawie mandatu w obszarze polityki pieniężnej, do składu Rady Orga­
nów Nadzoru w charakterze stałego członka bez prawa głosu. Takie rozwiązanie zapewniłoby skuteczną współ­
pracę, koordynację i wymianę informacji pomiędzy organami nadzoru a EBC jako bankiem centralnym emisji 
odpowiedzialnym za euro, co ma kluczowe znaczenie w kontekście proponowanych zmian roli banków

(1) Opinia Europejskiego Banku Centralnego CON/2018/12 z dnia 2 marca 2018 r. w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Par­
lamentu Europejskiego i  Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 1092/2010 w sprawie unijnego nadzoru makroostrożnościo­
wego nad systemem finansowym i ustanowienia Europejskiej Rady ds. Ryzyka Systemowego (Dz.U. C 120 z 6.4.2018, s. 2). Opinie 
EBC są publikowane na stronie internetowej EBC pod adresem www.ecb.europa.eu.

(2) Opinia Europejskiego Banku Centralnego CON/2018/19 z dnia 11 kwietnia 2018 r. w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i  Rady zmieniającego rozporządzenie (UE) nr 1093/2010 w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu 
Nadzoru  (Europejskiego  Urzędu  Nadzoru  Bankowego)  i  powiązane  akty  prawne  (dotychczas  nieopublikowana  w  Dzienniku 
Urzędowym).

(3) Zob. pkt 4.1 opinii Europejskiego Banku Centralnego CON/2017/39 z dnia 4 października 2017 r. w sprawie projektu rozporządze­
nia  Parlamentu  Europejskiego  i  Rady  zmieniającego  rozporządzenie  (UE)  nr  1095/2010  w  sprawie  ustanowienia  Europejskiego 
Urzędu  Nadzoru  (Europejskiego  Urzędu  Nadzoru  Giełd  i  Papierów  Wartościowych)  oraz  zmieniającego  rozporządzenie  (UE) 
nr 648/2012 w odniesieniu do procedur i organów związanych z udzielaniem zezwolenia kontrahentom centralnym oraz wymogów 
dotyczących uznawania kontrahentów centralnych z państw trzecich (Dz.U. C 385 z 15.11.2017, s. 3).

(4) Rozporządzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 października 2013 r. powierzające Europejskiemu Bankowi Centralnemu szcze­
gólne  zadania  w  odniesieniu  do  polityki  związanej  z  nadzorem  ostrożnościowym  nad  instytucjami  kredytowymi  (Dz.U.  L  287 
z 29.10.2013, s. 63).

(5) Zob. pkt 1.1 opinii CON/2017/39.
(6) Zob. str. 1 i 18 dokumentu „Building a Capital Markets Union – Eurosystem contribution to the European Commission’s Green Paper” 

z lutego 2015 r. (zwanego dalej „Wkładem Eurosystemu do Zielonej księgi na temat unii rynków kapitałowych”), dostępnego na stro­
nie internetowej EBC.

(7) Zob. str. 18 Wkładu Eurosystemu do Zielonej księgi na temat unii rynków kapitałowych.
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centralnych emisji przewidzianych w projekcie EMIR II (1). EBC z zadowoleniem przyjmuje zmiany proponowane 
w projekcie EMIR II, jako że doprecyzowują one zadania powierzane Kolegium Wykonawczemu ds. CCP, którego 
odpowiedni bank centralny emisji jest stałym członkiem baz prawa głosu (2).

1.2. Zmiany te są niezbędne w celu jasnego rozdzielenia wyłącznych kompetencji decyzyjnych Kolegium Wykonaw­
czego ds. CCP w sprawach związanych z CCP od kompetencji przypisanych Zarządowi ESMA w sprawach niezwią­
zanych z CCP. W związku z faktem obecności EBC jako banku emisji w Kolegium Wykonawczym ds. CCP EBC 
uważa, że takie doprecyzowanie umożliwi członkom ESBC realne i skuteczne zaangażowanie w procesy podejmo­
wania decyzji i udostępniania informacji w odniesieniu do kwestii mających bezpośrednie znaczenie dla wykony­
wania podstawowych zadań ESBC oraz realizacji podstawowego celu, jakim jest utrzymanie stabilności cen (3).

Sporządzono we Frankfurcie nad Menem dnia 11 maja 2018 r.

Mario DRAGHI

Prezes EBC

(1) Zob. pkt 7 opinii CON/2017/39. Zob. także wniosek dotyczące rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającego roz­
porządzenie (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do obowiązku rozliczania, zawieszania obowiązku rozliczania, wymogów dotyczących 
zgłaszania, technik ograniczania ryzyka związanego z kontraktami pochodnymi będącymi przedmiotem obrotu poza rynkiem regulo­
wanym, które nie są rozliczane przez kontrahenta centralnego, rejestracji repozytoriów transakcji i nadzoru nad nimi, a także wymo­
gów dotyczących repozytoriów transakcji, COM(2017) 208 final.

(2) Zob.  zmianę  oczekującego  na  przyjęcie  wniosku  dotyczącego  rozporządzenia  zmieniającego  rozporządzenie  (UE)  nr  1095/2010 
w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzędu Nadzoru (Europejskiego Urzędu Nadzoru Giełd i Papierów Wartościowych) oraz zmie­
niającego rozporządzenie (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do procedur i organów związanych z udzielaniem zezwolenia CCP oraz 
wymogów dotyczących uznawania CCP z państw trzecich (wniosek Komisji  w sprawie EMIR II),  COM(2017) 539/F1,  dostępną na 
stronie internetowej Komisji pod adresem www.ec.europa.eu.

(3) Zob. pkt 2.1 opinii CON/2017/39.
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 13 lipca 2018 r.

w sprawie mianowania zastępcy członka zarządu Europejskiego Instytutu ds. Równości Kobiet 
i Mężczyzn z Grecji

(2018/C 251/04)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie (WE) nr 1922/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. ustana­
wiające Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn (1), w szczególności jego art. 10,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Decyzją z dnia 26 maja 2016 r. (2) Rada mianowała 18 członków i 17 zastępców członków zarządu Europejskiego 
Instytutu ds. Równości Kobiet i Mężczyzn na okres od dnia 1 czerwca 2016 r. do dnia 31 maja 2019 r.

(2) Rząd Grecji przedstawił jedną kandydaturę na nieobsadzone stanowisko zastępcy członka,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

Artykuł 1

Na stanowisko zastępcy członka zarządu Europejskiego Instytutu ds. Równości Kobiet i Mężczyzn z Grecji do końca 
bieżącej kadencji, czyli do dnia 31 maja 2019 r. zostaje niniejszym mianowana następująca osoba:

PRZEDSTAWICIELE RZĄDÓW

Kraj Członkowie Zastępcy członków

Grecja  Dimitrios PLATIS

Artykuł 2

Członków oraz zastępców członków, którzy nie zostali jeszcze wyznaczeni, Rada mianuje w późniejszym terminie.

(1) Dz.U. L 403 z 30.12.2006, s. 9.
(2) Decyzja Rady z dnia 26 maja 2016 r.  w sprawie mianowania członków i zastępców członków zarządu Europejskiego Instytutu ds. 

Równości Kobiet i Mężczyzn (Dz.U. C 199 z 4.6.2016, s. 5).
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Artykuł 3

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia.

Sporządzono w Brukseli dnia 13 lipca 2018 r.

W imieniu Rady

H. LÖGER

Przewodniczący
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Ogłoszenie skierowane do osoby i podmiotu objętych środkami ograniczającymi przewidzianymi 
w decyzji Rady (WPZiB) 2016/849, wykonywanej decyzją wykonawczą Rady (WPZiB) 2018/1016, 
i w rozporządzeniu Rady (UE) nr 2017/1509, wykonywanym rozporządzeniem wykonawczym 
Rady (UE) 2018/1009, w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej 

Republice Ludowo-Demokratycznej

(2018/C 251/05)

Następujące informacje są skierowane do Ri Hong-sop oraz do Munitions Industry Department – osoby i podmiotu 
wymienionych w załączniku I do decyzji Rady (WPZiB) 2016/849 (1), wykonywanej decyzją wykonawczą Rady (WPZiB) 
2018/1016 (2), i w załączniku XIII do rozporządzenia Rady (UE) 2017/1509 (3), wykonywanego rozporządzeniem 
wykonawczym Rady (UE) 2018/1009 (4), w sprawie środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej 
Republice Ludowo-Demokratycznej.

W dniu 9 lipca 2018 r. Komitet Rady Bezpieczeństwa Organizacji Narodów Zjednoczonych postanowił zaktualizować 
informacje o wyżej wspomnianych osobie i podmiocie objętych środkami nałożonymi na mocy rezolucji Rady Bezpie­
czeństwa ONZ nr 1718 (2006).

Powyższa osoba i powyższy podmiot mogą w każdej chwili złożyć w Komitecie Rady Bezpieczeństwa Organizacji Naro­
dów Zjednoczonych, ustanowionym zgodnie z rezolucją nr 1718 (2006), wniosek – wraz z wszelkimi dokumentami 
uzupełniającymi – o to, by decyzja o wpisaniu ich do wyżej wspomnianego wykazu ONZ została ponownie rozpa­
trzona. Wniosek taki należy przesłać na następujący adres:

United Nations – Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room S-3055 E
New York, NY 10017
UNITED STATES OF AMERICA

Więcej informacji można znaleźć na stronie: https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1718

W nawiązaniu do decyzji ONZ Rada Unii Europejskiej postanowiła, że zaktualizowane informacje o powyższej osobie 
i powyższym podmiocie należy uwzględnić także w załączniku I do decyzji (WPZiB) 2016/849 i w załączniku XIII do 
rozporządzenia (UE) 2017/1509 dotyczącego środków ograniczających skierowanych przeciwko Koreańskiej Republice 
Ludowo-Demokratycznej.

Powyższa osoba i powyższy podmiot mogą wystąpić do Rady o ponowne rozpatrzenie decyzji o umieszczeniu ich 
w wyżej wspomnianym wykazie; wniosek w tej sprawie wraz z dokumentami uzupełniającymi należy złożyć na nastę­
pujący adres:

Council of the European Union
General Secretariat
DG RELEX.1.C - Horizontal Issues
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Adres poczty elektronicznej: sanctions@consilium.europa.eu

Zwraca się również uwagę zainteresowanej osoby i zainteresowanego podmiotu na możliwość zaskarżenia decyzji Rady 
do Sądu Unii Europejskiej zgodnie z warunkami określonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty 
i szósty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 141 z 28.5.2016, s. 79.
(2) Dz.U. L 181 z 18.7.2018, s. 86.
(3) Dz.U. L 224 z 31.8.2017, s. 1.
(4) Dz.U. L 181 z 18.7.2018, s. 1.
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KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (1)

17 lipca 2018 r.

(2018/C 251/06)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,1707

JPY Jen 131,81

DKK Korona duńska 7,4540

GBP Funt szterling 0,88725

SEK Korona szwedzka 10,3003

CHF Frank szwajcarski 1,1648

ISK Korona islandzka 124,60

NOK Korona norweska 9,4875

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 25,875

HUF Forint węgierski 323,35

PLN Złoty polski 4,3007

RON Lej rumuński 4,6617

TRY Lir turecki 5,6613

AUD Dolar australijski 1,5810

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,5403
HKD Dolar Hongkongu 9,1888
NZD Dolar nowozelandzki 1,7191
SGD Dolar singapurski 1,5941
KRW Won 1 319,73
ZAR Rand 15,5376
CNY Yuan renminbi 7,8324
HRK Kuna chorwacka 7,3915
IDR Rupia indonezyjska 16 822,96
MYR Ringgit malezyjski 4,7267
PHP Peso filipińskie 62,495
RUB Rubel rosyjski 73,1793
THB Bat tajlandzki 38,949
BRL Real 4,5281
MXN Peso meksykańskie 22,1732
INR Rupia indyjska 80,1405

(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 17 lipca 2018 r.

powołująca grupę ekspertów Komisji „Grupa Sterująca ds. Promocji Zdrowia, Profilaktyki Chorób 
i Zarządzania Chorobami Niezakaźnymi” oraz uchylająca decyzję w sprawie powołania grupy 
ekspertów Komisji ds. chorób rzadkich oraz decyzję ustanawiającą grupę ekspertów Komisji ds. 

walki z rakiem

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2018/C 251/07)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z art. 168 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej państwa członkowskie, w porozumieniu 
z Komisją, mają obowiązek koordynacji swoich strategii i programów w obszarach, o których mowa w ust. 1 
tego artykułu. Komisja może podjąć, w ścisłym kontakcie z państwami członkowskimi, każdą użyteczną inicja­
tywę w celu wsparcia tej koordynacji, w szczególności inicjatywy mające na celu określenie wytycznych i wskaź­
ników, organizowanie wymiany najlepszych praktyk i przygotowanie elementów niezbędnych do prowadzenia 
okresowego nadzoru i oceny.

(2) W dniu 7 grudnia 2010 r. Rada przyjęła konkluzje „Innowacyjne podejścia do chorób przewlekłych w systemach 
zdrowia publicznego i opieki zdrowotnej” (1), w których wezwała państwa członkowskie, by identyfikowały 
i wymieniały dobre praktyki w zakresie chorób przewlekłych.

(3) W dniu 4 kwietnia 2014 r. Komisja przyjęła komunikat w sprawie skutecznych, dostępnych i odpornych syste­
mów opieki zdrowotnej (2), który stanowi, że inicjatywy, za pomocą których Unia może wspierać osoby odpo­
wiedzialne za wyznaczanie kierunków polityki w państwach członkowskich, będą koncentrować się na metodach 
i narzędziach umożliwiających państwom członkowskim osiągnięcie większej skuteczności, dostępności i odpor­
ności ich systemów opieki zdrowotnej.

(4) W dniu 22 listopada 2016 r. Komisja przyjęła komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europej­
skiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego i Komitetu Regionów „Kolejne kroki w kierunku zrównoważonej 
przyszłości Europy: Europejskie działania na rzecz zrównoważonego rozwoju” (3), w którym stwierdzono, że 
Unia w pełni angażuje się we wdrażanie agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 i jej celów w zakresie 
zrównoważonego rozwoju przyjętych w ramach Organizacji Narodów Zjednoczonych. W szczególności w odnie­
sieniu do celu zrównoważonego rozwoju nr 3 „Zapewnić wszystkim ludziom w każdym wieku zdrowe życie 
oraz promować dobrobyt” Unia uzupełnia działania państw członkowskich poprzez prawodawstwo i inne inicja­
tywy w dziedzinie zdrowia publicznego, systemów opieki zdrowotnej i problemów zdrowotnych związanych ze 
środowiskiem. Komisja pomoże państwom członkowskim osiągnąć cele w ramach tego celu zrównoważonego 
rozwoju, w szczególności zmniejszenie umieralności spowodowanej chorobami przewlekłymi.

(5) Rozporządzenie (UE) nr 282/2014 Parlamentu Europejskiego i Rady (4), którym ustanowiono Trzeci Program 
działań Unii w dziedzinie zdrowia (2014–2020), stanowi, że jednym z priorytetów tematycznych programu jest 
promowanie zdrowia, zapobieganie chorobom i wspieranie środowiska sprzyjającego zdrowemu trybowi życia. 
Działania w ramach tego priorytetu obejmują: wsparcie współpracy i tworzenia sieci w Unii w odniesieniu do 
profilaktyki oraz poprawy reagowania na choroby przewlekłe, w tym raka, choroby związane z wiekiem oraz 
choroby neurodegeneracyjne, poprzez wzajemne udostępnianie wiedzy i dobrych praktyk oraz opracowywanie 
wspólnych działań w zakresie profilaktyki, wczesnego wykrywania chorób niezakaźnych i zarządzania nimi.

(6) Z uwagi na te zobowiązania i obowiązki w obszarze zdrowia publicznego konieczne jest powołanie grupy eks­
pertów w dziedzinie promocji zdrowia, profilaktyki chorób niezakaźnych i zarządzania nimi oraz określenie jej 
zadań i struktury.

(1) Dz.U. C 74 z 8.3.2011, s. 4.
(2) COM(2014) 215 final z 4.4.2014.
(3) COM(2016) 739 final z 22.11.2016.
(4) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 282/2014 z dnia 11 marca 2014 r. w sprawie ustanowienia Trzeciego Pro­

gramu działań Unii w dziedzinie zdrowia (2014–2020) oraz uchylające decyzję nr 1350/2007/WE (Dz.U. L 86 z 21.3.2014, s. 1).
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(7) W decyzji Komisji C(2016) 3301 (1) określono zmieniony zestaw przepisów dotyczących wszystkich grup eks­
pertów Komisji. Nowe przepisy mają na celu zwiększenie jasności i przejrzystości w odniesieniu do składu grup 
ekspertów. W związku z tym zadania i strukturę grupy ekspertów ds. promocji zdrowia, profilaktyki chorób 
i zarządzania chorobami niezakaźnymi należy określić zgodnie z tą decyzją.

(8) Grupa ekspertów powinna zapewniać Komisji doradztwo i wiedzę fachową przy formułowaniu i realizacji dzia­
łań Unii w dziedzinie promocji zdrowia, profilaktyki chorób i zarządzania chorobami niezakaźnymi oraz wspie­
rać wymianę odpowiednich doświadczeń, polityk i praktyk między państwami członkowskimi i różnymi zaanga­
żowanymi stronami.

(9) Grupa ekspertów powinna doradzać Komisji przy wyborze dobrych i najlepszych praktyk w celu wspierania ich 
przekazywania i stosowania na szeroką skalę w państwach członkowskich poprzez wykorzystanie unijnego pro­
gramu w dziedzinie zdrowia lub innych instrumentów finansowych Unii.

(10) Grupa ekspertów powinna pomóc państwom członkowskim w osiągnięciu celu zrównoważonego rozwoju nr 3, 
w szczególności zmniejszeniu przedwczesnej umieralności z powodu chorób niezakaźnych.

(11) Grupa ekspertów powinna doradzać Komisji w jej staraniach na rzecz koordynacji działań, które przyczyniają się 
do ograniczenia przedwczesnej umieralności z powodu chorób niezakaźnych.

(12) Grupa ekspertów powinna doradzać Komisji w zakresie upowszechniania wyników badań w dziedzinie promocji 
zdrowia, profilaktyki chorób i zarządzania chorobami niezakaźnymi.

(13) Grupa ekspertów powinna koordynować swoje działania z grupą ekspertów ds. informacji dotyczących zdrowia 
(EGHI), która doradza Komisji w zakresie potrzeb w dziedzinie informacji dotyczących zdrowia, rozwiązań tech­
nicznych i priorytetów w zakresie kształtowania opartej na dowodach polityki zdrowotnej. W szczególności 
grupa ekspertów powinna wykorzystać wiedzę EGHI przy ocenie procesu i wyników przekazywania i wdrażania 
najlepszych praktyk.

(14) W celu zapewnienia skutecznego przekazywania i wdrażania najlepszych praktyk oraz interwencji politycznych 
między państwami grupa ekspertów powinna składać się z organów państw członkowskich.

(15) Należy określić zasady ujawniania informacji przez członków grupy ekspertów.

(16) Dane osobowe powinny być przetwarzane przez grupę ekspertów zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 45/2001 
Parlamentu Europejskiego i Rady (2).

(17) Ponieważ grupa ekspertów Komisji „Grupa Sterująca ds. Promocji Zdrowia, Profilaktyki Chorób i Zarządzania 
Chorobami Niezakaźnymi” będzie zajmowała się kwestiami obecnie objętymi mandatem grupy ekspertów ds. 
chorób rzadkich, powołanej decyzją Komisji z dnia 30 lipca 2013 r. w sprawie powołania grupy ekspertów 
Komisji ds. chorób rzadkich oraz uchylenia decyzji 2009/872/WE („decyzja w sprawie powołania grupy eksper­
tów Komisji ds. chorób rzadkich”) (3) oraz grupy ekspertów ds. walki z rakiem, ustanowionej decyzją Komisji 
z dnia 3 czerwca 2014 r. ustanawiającą grupę ekspertów Komisji ds. walki z rakiem oraz uchylającą decyzję 
96/469/WE („decyzja ustanawiająca grupę ekspertów Komisji ds. walki z rakiem”) (4), decyzje te należy uchylić.

(18) Należy ustalić okres stosowania niniejszej decyzji. W odpowiednim czasie Komisja rozważy celowość przedłuże­
nia tego okresu,

STANOWI, CO NASTĘPUJE:

Artykuł 1

Przedmiot

Powołuje się grupę ekspertów „Grupa Sterująca ds. Promocji Zdrowia, Profilaktyki Chorób i Zarządzania Chorobami 
Niezakaźnymi” („grupa”).

(1) Decyzja Komisji C(2016) 3301 final z 30.5.2016 ustanawiająca przepisy horyzontalne dotyczące tworzenia i  funkcjonowania grup 
ekspertów Komisji.

(2) Rozporządzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i  organy wspólnotowe i  o swobodnym przepływie takich danych (Dz.U. L 8 
z 12.1.2001, s. 1).

(3) Decyzja Komisji z dnia 30 lipca 2013 r. w sprawie powołania grupy ekspertów Komisji ds. chorób rzadkich oraz uchylenia decyzji 
2009/872/WE (Dz.U. C 219 z 31.7.2013, s. 4).

(4) Decyzja  Komisji  z  dnia  3  czerwca  2014  r.  ustanawiająca  grupę  ekspertów  Komisji  ds.  walki  z  rakiem  oraz  uchylająca  decyzję 
96/469/WE (Dz.U. C 167 z 4.6.2014, s. 4).
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Artykuł 2

Zadania

Do zadań grupy należy:

a) pomoc i doradzanie Komisji przy podejmowaniu inicjatyw wspierających koordynację między państwami członkow­
skimi w celu rozwiązywania problemów związanych z chorobami niezakaźnymi w Unii;

b) doradzanie Komisji przy wyborze najlepszych praktyk w celu wspierania państw członkowskich w przekazywaniu 
i dalszego wdrażania najlepszych praktyk w dziedzinie promocji zdrowia, profilaktyki chorób i zarządzania choro­
bami niezakaźnymi poprzez wykorzystanie unijnego programu w dziedzinie zdrowia lub innych instrumentów 
finansowych Unii;

c) wspieranie Komisji w monitorowaniu postępu na drodze do osiągnięcia celu zrównoważonego rozwoju nr 3 
w ramach agendy na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 „Zapewnić wszystkim ludziom w każdym wieku zdrowe 
życie oraz promować dobrobyt”, w szczególności w odniesieniu do ograniczenia umieralności z powodu chorób 
niezakaźnych;

d) doradzanie Komisji w jej staraniach na rzecz koordynacji działań, które przyczyniają się do ograniczenia przedwczes­
nej umieralności z powodu chorób niezakaźnych;

e) doradzanie Komisji w zakresie upowszechniania wyników badań w dziedzinie promocji zdrowia, profilaktyki chorób 
i zarządzania chorobami niezakaźnymi;

f) ocena wyników przekazywania i wdrażania najlepszych praktyk we współpracy z grupą ekspertów ds. informacji 
dotyczących zdrowia, która będzie doradzać w sprawie istotnych danych dotyczących zdrowia w dziedzinie promocji 
zdrowia, profilaktyki chorób i zarządzania chorobami niezakaźnymi.

Artykuł 3

Konsultacje

Komisja może konsultować się z grupą w każdej sprawie, o której mowa w art. 2.

Artykuł 4

Członkostwo

1. W skład grupy wchodzi jeden członek z każdego państwa członkowskiego. Państwo członkowskie informuje 
Komisję o organie, który wyznaczyło na członka grupy ekspertów.

2. Członkowie wyznaczają swojego stałego przedstawiciela i jednego zastępcę, którzy są urzędnikami państwowymi 
lub pracownikami administracji publicznej. Członkowie przekazują te informacje Komisji i odpowiadają za wyznaczenie 
przedstawicieli posiadających wiedzę specjalistyczną na wysokim poziomie.

3. Członkowie mogą również powoływać przedstawicieli na zasadzie doraźnej, w zależności od porządku obrad 
grupy.

Artykuł 5

Przewodniczący

Grupie przewodniczy przedstawiciel Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności Komisji.

Artykuł 6

Tryb pracy

1. Grupa działa na wniosek Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności lub innych służb Komisji, 
jeżeli zostało to uzgodnione z Dyrekcją Generalną ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności, zgodnie z przepisami 
horyzontalnymi.

2. Posiedzenia grupy odbywają się co do zasady w pomieszczeniach Komisji.

3. Obsługę sekretariatu zapewnia Dyrekcja Generalna ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności. Urzędnicy z pozosta­
łych departamentów Komisji zainteresowani określonymi pracami grupy mogą uczestniczyć w posiedzeniach grupy i jej 
podgrup.
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4. W porozumieniu z Dyrekcją Generalną ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności grupa może zwykłą większością 
głosów swoich członków podjąć decyzję o otwarciu obrad dla publiczności.

5. Protokoły z dyskusji nad poszczególnymi punktami porządku obrad oraz opinie przedstawione przez grupę for­
mułuje się w sposób konstruktywny i wyczerpujący. Protokoły sporządza sekretariat pod nadzorem przewodniczącego.

6. Grupa przyjmuje swoje opinie, zalecenia lub sprawozdania w drodze konsensusu. Jeżeli odbywa się głosowanie, 
jego wynik rozstrzygany jest zwykłą większością głosów członków. Członkowie, którzy zagłosowali przeciwko, mają 
prawo do załączenia do opinii, zaleceń lub sprawozdań dokumentu uzasadniającego ich stanowisko.

Artykuł 7

Podgrupy

1. Dyrekcja Generalna ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności Komisji może powoływać podgrupy celem zbadania 
szczegółowych kwestii, w oparciu o zakres zadań ustalony przez Komisję. Podgrupy działają zgodnie z przepisami hory­
zontalnymi i składają sprawozdania grupie. Po wypełnieniu swojego mandatu podgrupy są rozwiązywane.

2. Członkowie mogą wyznaczać na swoich przedstawicieli w podgrupach urzędników lub pracowników służby 
cywilnej, którzy nie są ich stałymi przedstawicielami w grupie ekspertów.

Artykuł 8

Zaproszeni eksperci

Dyrekcja Generalna ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności może zapraszać ekspertów posiadających szczególne kom­
petencje w zakresie tematu wprowadzonego do porządku obrad do wzięcia doraźnego udziału w pracach grupy lub 
podgrup.

Artykuł 9

Obserwatorzy

1. Przedstawiciele państw EFTA będących stronami Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym mogą 
uczestniczyć w posiedzeniach grupy w charakterze obserwatorów.

2. Przewodniczący może przyznać status obserwatora krajom kandydującym i innym państwom trzecim, w przy­
padku gdy w interesie Unii leży to, aby taki kraj zaangażowany był w prace grupy ekspertów, w szczególności na pod­
stawie umowy międzynarodowej, porozumienia administracyjnego lub prawodawstwa Unii. Podmioty publiczne posia­
dające status obserwatora wyznaczają swoich przedstawicieli.

3. Przewodniczący może zezwolić obserwatorom i ich przedstawicielom na wzięcie udziału w dyskusjach grupy 
i udostępnienie swojej wiedzy fachowej. Nie mają oni jednak prawa głosu i nie uczestniczą w formułowaniu zaleceń ani 
porad grupy.

Artykuł 10

Regulamin wewnętrzny

Na wniosek Dyrekcji Generalnej ds. Zdrowia i Bezpieczeństwa Żywności i w porozumieniu z nią grupa przyjmuje swój 
regulamin wewnętrzny zwykłą większością głosów członków na podstawie standardowego regulaminu wewnętrznego 
grup ekspertów, zgodnie z przepisami horyzontalnymi.

Artykuł 11

Tajemnica służbowa i przetwarzanie informacji niejawnych

Członkowie grupy i podgrup oraz zaproszeni eksperci podlegają wymogowi zachowania tajemnicy służbowej – który na 
mocy traktatów i przepisów wykonawczych do nich dotyczy wszystkich członków instytucji i ich pracowników – 
a także przestrzegają przepisów Komisji dotyczących bezpieczeństwa w zakresie ochrony informacji niejawnych UE, 
określonych w decyzjach Komisji (UE, Euratom) 2015/443 (1) i (UE, Euratom) 2015/444 (2). W przypadku naruszenia 
przez nich powyższych obowiązków Komisja może zastosować wszelkie właściwe środki.

(1) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie bezpieczeństwa w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, 
s. 41).

(2) Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisów bezpieczeństwa dotyczących ochrony infor­
macji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 53).
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Artykuł 12

Przejrzystość

1. Grupa oraz jej podgrupy zostają wpisane do rejestru grup ekspertów Komisji.

2. W odniesieniu do składu grupy (grupy ekspertów i jej podgrup) w Rejestrze grup ekspertów publikowane są 
następujące dane:

a) nazwy organów państw członkowskich;

b) nazwy podmiotów publicznych działających w charakterze obserwatorów.

3. Wszelkie odnośne dokumenty, takie jak porządki obrad, protokoły i opinie uczestników, udostępnia się 
w Rejestrze grup ekspertów albo za pomocą wskazanego we wspomnianym Rejestrze łącza do strony internetowej, na 
której można znaleźć odpowiednie informacje. Dostęp do stron internetowych poświęconych tej tematyce nie wymaga 
rejestrowania się przez użytkowników ani nie podlega innym ograniczeniom. W szczególności porządek obrad oraz 
inne istotne dokumenty referencyjne publikuje się w odpowiednim czasie przed posiedzeniem, a protokoły – terminowo 
po posiedzeniu. Od zasady publikowania przewiduje się wyjątki tylko w przypadkach, gdy ujawnienie dokumentu naru­
szyłoby ochronę interesu publicznego lub prywatnego w rozumieniu art. 4 rozporządzenia (WE) nr 1049/2001 Parla­
mentu Europejskiego i Rady (1).

Artykuł 13

Koszty związane z posiedzeniami

1. Osoby uczestniczące w pracach grupy i jej podgrup nie otrzymują wynagrodzenia za świadczone usługi.

2. Koszty podróży służbowych i pobytu ponoszone przez osoby uczestniczące w pracach grupy i jej podgrup są 
zwracane przez Komisję. Zwrot kosztów następuje zgodnie z obowiązującymi przepisami Komisji oraz w granicach 
dostępnych środków przyznanych departamentom Komisji w ramach rocznej procedury przydziału zasobów.

Artykuł 14

Uchylenie

Decyzja w sprawie powołania grupy ekspertów Komisji ds. chorób rzadkich oraz decyzja ustanawiająca grupę eksper­
tów Komisji ds. walki z rakiem tracą moc.

Artykuł 15

Stosowanie

Niniejszą decyzję stosuje się do dnia 31 grudnia 2023 r.

Sporządzono w Brukseli dnia 17 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji

Vytenis ANDRIUKAITIS

Członek Komisji

(1) Rozporządzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i  Rady z dnia 30 maja 2001 r.  w sprawie publicznego dostępu do 
dokumentów Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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